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az áTE R o b b a n t á s t e c h n i k a i S z a k o s z t á l y á n a k 

6 . N e m z e t k ö z i R o b b a n t á s t e c h n i k a i K o l l o k v i u m á r ó l 

1 9 9 5 . a u g u s z t u s 3 0 . é s s z e p t e m b e r 0 2 . k ö z ö t t k e r ü l t 

m e g r e n d e z é s r e az é p í t é s t u d o m á n y i E g y e s ü l e t R o b b a n t á s t e c h n i k a i 

S z a k o s z t á l y á n a k 6 . N e m z e t k ö z i R o b b a n t á s t e c h n i k a i K o l l o k v i u -

mára B u d a p e s t e n , a Z r í n y i M i k l ó s K a t o n a i Akadémián - A t ö b b 

m i n t s z á z h a z a i é s k ü l f ö l d i ( k ö z t ü k sok k a t o n a i - m ű s z a k i ) 

s z a k e m b e r , n í v ó s e l ő a d á s o k a t h a l l g a t o t t meg az i p a r i r o b b a n -

t á s t e c h n i k a é s ri bűnös c é l ű r o b b a n t á s o k e l l e n i v é d e k e z é s t é -

m a k ö r e i b ő l . Ezen k í v ü l v i d e o f i l m s z e m l e , é s a Honvéd T ű z s z e -

r é s z é s A k n a k u t a t ó Z á s z l ó a l j n á l , i l l e t v e a Bűnügy i T e c h n i k a i 

I n t é z e t b e n t e t t l á t o g a t á s t e t t e t e l j e s s é a K o l l o k v i u m p r o g -

r a m j á t , m e l y n e k f ő v é d n ö k e Dr- V a s t a g h P á l i g a z s á g ü g y m i n i s z -

t e r , v é d n ö k e i D r . P i n t é r Sándor r - a l t á b o r n a g y , o r s z á g o s r e n d -

őr f ő k a p i t á n y , D r . Tompa J á n o s mk- dandár t á b o r n o k , MH Műszak i 

Főnök é s U z o n y i Tamás , a H u n g á r i a B i z t o s í t ó R t . v e z é r i g a z g a -



t ó j a v o l t a k . 

A K o l l o k v i u m m e g n y i t ó j á n k e r ü l t e k á t a d á s r a a Robban-

t á s t e c h n i k a i S z a k b i z o t t s á g 1995 . é v i n e m z e t k ö z i DETOPRIM e l -

i s m e r é s e i t ö b b h a z a i é s k ü l - f ö l d i s zakember é s s z e r v e z e t r é -

s z é r e , k i e m e l k e d ő r o b b a n t á s s a l k a p c s o l a t o s t e v é k e n y s é g ü k é r t . 

A Magyar H o n v é d s é g á l l o m á n y á b ó l e z ú t t a l k é t s z e r v e z e t 

v e z e t ő i v e h e t t é k á t a r o b b a n t á s s a l k i a l a k í t o t t e m l é k t á r g y a t 

é s az e l i s m e r ő o k l e v e l e t D r . M u e l l e r O t h m á r t ó l , a S z a k b i z o t t -

ság e l n ö k é t ő l : 

- a MH I r i n y i M i k l ó s K a t o n a i Akadémia Műszak i t a n s z é k e 

k é p v i s e l e t é b e n D r . B o d r o g i L á s z l ó mk. e z r e d e s , t a n s z é k v e z e t ő ; 

- a H a d i t e c h n i k a i I n t é z e t G é p é s z e t i o s z t á l y n e v é b e n 

V o l s z k y Géza mk. a l e z r e d e s , o s z t á l y v e z e t ő -

Az o d a í t é l ő b i z o t t s á g i n d o k l á s a k é n t , a MH 2MKA Műszaki 

t a n s z é k e a l a p í t á s á n a k 4 5 . é v - f o r d u l ó j á n , a h o n v é d s é g műszaki 

a l a k u l a t a i n a k magasabb p a r a n c s n o k i b e o s z t á s b a k e r ü l ő t i s z t j e i 

r o b b a n t á s i f e l a d a t o k t e r v e z é s é r e é s s z e r v e z é s é r e v a l ó magas 

s z i n t ű - f e l k é s z í t é s é é r t , v a l a m i n t tudományos i g é n y ű s z a k i r á n y ú 

p u b l i k á c i ó s m u n k á j á é r t r é s z e s ü l t az e l i s m e r é s b e n . 

A HM H a d i t e c h n i k a i I n t é z e t G é p é s z e t i o s z t á l y á t ( i l l e t -

v e j o g e l ő d j é t ) 1930-ban a l a p í t o t t á k . Az e l m ú l t 65 é vben j e -

l e n t ő s k u t a t á s i - f e j l e s z t é s i e redmények f ű z ő d n e k az o s z t á l y 

n e v é h e z , a k a t o n a i r o b b a n t á s t e c h n i k a t e r é n . Ezen b e l ü l kumu-

l a t í v t ö l t e t e k e t é s a k n á k a t , s p e c i á l i s k a t o n a i r o b b a n ó a n y a g o -

k a t é s t ö l t e t e k e t f e j l e s z t e t t e k k i , de kö z r eműköd t ek i p a r i 

f é m p l a t t í r o z á s i é s á r o k r o b b a n t á s i t e c h n o l ó g i á k k i d o l g o z á s á -

ban , v a l a m i n t e g y é b r o b b a n t á s s a l k a p c s o l a t o s s z a k é r t ő i mun-

kákban i s . Az ÉTE R o b b a n t á s t e c h n i k a i S z a k o s z t á l y á n a k i l l e t é -

kes b i z o t t s á g a e magas s z í n v o n a l ú t e l j e s í t m é n y e l i s m e r é s e k é n t 

í t é l t e oda a DETOPRIM-et a H a d i t e c h n i k a i I n t é z e t G é p é s z e t i 

O s z t á l y á n a k . 
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